





Référence du produit
Tension nominale d’entrée
Plage de la tension d’entrée
Tension nominale de sortie
Plage de tension de sortie
Courant de sortie

Possibilité de connexion paralléle,

\
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Phase de surintensité

10 15

t [sec]

Large plage de tension et approbation
pour une utilisation & I'échelle mondiale

Courbe caractéristique de courant
constant lors de surcharge, pour le démar-

rage de charges difficiles.

Courbe caractéristique de courant constant

Rendement

Signalisation

Température ambiante

Dimensions (mm) La x H x Prof.

Hauteur & partir du niveau supérieur du

rail DIN 35
Poids

Normes/spécifications

787-712
AC 230V
AC85V..264V
DC24V
DC22V..28V
2,5A

oui

82 % typ.

LED verte (DC ok)
LED rouge (erreur)
-10°C .. +70°C
50x92x 130

470 g

EN 60950,
EN 61000-6-2, EN 61000-6-3,
UL508 en préparation

787-722
AC 230V
AC85V..264V
DC24V
DC22V..28V
5A

oui

82 % typ.

LED verte (DC ok)
LED rouge (erreur)
-10°C .. +70°C
75x92 x 130

740 g

EN 60950,
EN 61000-6-2, EN 61000-6-3,
UL508 en préparation

\.

J

Indication de fonctionnement
et de surintensité pour un
diagnostic clair.

787-732
AC 230V
AC85V..264V
DC24V
DC22V..28V
10A

oui

82 % typ.

LED verte (DC ok)
LED rouge (erreur)
-10°C..+70°C
110 x 92 x 130

1030 g

EN 60950,
EN 61000-6-2, EN 61000-6-3,
UL508 en préparation
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— Disjoncteur de protection électronique

Les modules d‘alimentation & synchronisation primaire ont la facilité de réglage du courant nominal, le disjoncteur
une réponse trés rapide face aux éventuelles surintensités électronique protége jusqu’a 4 circuits. Le courant de court-
cdté sortie, ce qui contribue & rallonger la durée de vie de  circuit est limité gréce & un disjoncteur avec limitation de
I'‘appareil. La protection sélective des circuits individuels courant active, qui empéche la propagation d‘une chute de
c6té secondaire en utilisant des disjoncteurs classiques est  tension dans les circuits adjacents.A partir de |'écran LCD
inefficace sans fonction de type TopBoost (intégrée dans ou via l'interface série, on peut réaliser, en plus du para-
les blocs dalimentations de la gamme PRO). métrage, le contréle de la mémoire d'erreurs interne et des
valeurs instantanées du courant et de la tension de sortie.
Le réle des disjoncteurs électroniques est ainsi de fournir Il est ainsi possible d'effectuer du contréle proactif, du dia-
une protection sélective aux alimentations dépourvues de gnostic d'erreurs, mais également du contréle d’énergie.

telle fonctionnalité. Grace a la présence de 4 canaux et

Raccordement par connecteur &

technologie CAGE CLAMP® ‘llll

de configuration

Boitier métallique robuste AR Afficheur LCD et boutons
e L ! ._'I-_ r ] o
Montage facile sur rail DIN o e £ 1
i c : Indications d'état par LED
i ’

4 canaux de courant avec
courant nominal réglable

4 sorties de signal actives pour
la fonction de watchdog

Contact de signalisation libre
de potentiel

Entrée de commande & distance
(787-860 et 787-862)

Réglage du temps de

. i - Configuration via écran LCD ou
déclenchement, mise en circuit

’ logiciel
des canaux retardée

Limitation active du Interface série intégrée

courant de court-circuit (787-861)

ERE o
itt,
’ 2l i
, Comportement de déclenchement o
e 7BT-460.17871852
spop {miafion Les courants nominaux de chaque canal peuvent étre réglés séparément par pas de 1 A.
8786 ] En cas de surtension, le canal correspondant sera mis hors tension en toute sécurité puis
st | vecliitatior redémarré selon la caractéristique de protection mémorisé. La limitation active du courant
J de court-circuit & 1,5 fois la valeur du courant nominal réglé du disjoncteur 787-861, évite
[S - R , . L . i PE—
la propagation d'une chute de tension dans les circuits adjacents lors d’un court-circuit sur
une des voies. Le temps de mise hors circuit d’une voie est en partie configurable.
o mre— Un canal mis hors circuit peut étre réactivé & |'aide des boutons situés sous |'écran LCD
\ / ou en envoyant une impulsion sur |'entrée de commande & distance pour les disjoncteurs

787-860 et 787-862.
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Interface avec |'utilisateur : o -

1. LED d‘indication d’état : en fonctionnement correct, la LED verte est
allumée. Des états non critiques, comme de petites surintensités ou une
sous-tension & |'entrée de |'appareil, sont signalés par la LED jaune, alors
qu’un défaut de type coupure de circuit sera signalé par la LED rouge.

2. Afficheur LCD : les courants de sortie des quatre canaux ainsi que la
tension d’entrée sont indiqués en continu sur I'écran. En cas de défaillance,

< ) : s e o -
on peut méme exécuter un diagnostic & |'aide d'une mémoire d’erreurs inté-
grée & |'appareil.

3. Signaux d’alarme paramétrables : le disjoncteur électronique pos-
séde quatre sorties de signal actives pour la fonction de watchdog. Elles
peuvent étre traitées comme des signaux digitaux. Sur les disjoncteurs de
réf. 787-860 et 787-862, le signal de sortie 1 est couplé & un contact de
signalisation libre de potentiel situé au dos de I'appareil. La configuration
individuelle de chacune des sorties s'effectue & I'aide du logiciel gratuit réf.
759-860, pour produire par exemple un signal composite pour les bran-
ches de courant suscitées.

4. Interface logicielle pour la connexion série : Grace & leur interface
série intégrée, les disjoncteurs peuvent communiquer avec un ordinateur ou
un automate. Le logiciel réf. 759-860 sert & configurer individuellement les
courants de chaque canal ou les caractéristiques de déclenchement, mais
également & visualiser les données principales et diagnostiquer les erreurs.
Ce logiciel est téléchargeable gratuitement & |'adresse www.wago.com. Un
cable de configuration série est également nécessaire (réf. 787-890) pour

se connecter d |'interface série RS-232.

Référence du produit
Tension nominale d’entrée
Tension nominale de sortie

Courant nominal

Chute de tension

Temps de déclenchement
Capacité de mise sous tension
| Comportement au démarrage

Signalisation

Entrée de commande a distance

Limitation active du courant de courtcircuit
Température ambiante
Température de stockage
Dimensions (mm) La x H x Prof.
Poids

Normes/spécifications

\

787-860
DC24V
4xDC 24V

4 xDC 1 ... 6 A (réglable pour
chaque canal par pas de 1 A)

120mVaé A
1005 (100 ms .. 600 s; réglable)

1000 pF par DC 1 A (max. 7000
HF)

Mise en circuit de canal retardée
(chaque 250 ms)

LED, afficheur LCD, 4 sorties actives
DC 24V, 25 mA et 1x contact relais
sans potentiel DC 60V, 3 A

Réenclenchement par impulsion de
tous les canaux déclenchés

./.

10 °C ... +60 °C
25°C..+85°C
40x 127 x 163
800 g

EN 60950, UL 508,
EN 61000-6-2, EN 61000-6-3

787-862
DC24V
4xDC 24V

4 xDC 1 ..10A (réglable pour
chaque canal par pas de 1 A)

240 mVa 10 A
100 s (100 ms .. 600 s; réglable)

1000 pF par DC 1 A (max. 7000
HF)

Mise en circuit de canal retardée
(chaque 250 ms)

LED, afficheur LCD, 4 sorties actives
DC 24V, 25 mA et 1x contact relais
sans potentiel DC 60V, 3 A

Réenclenchement par impulsion de
tous les canaux déclenchés

./_

10 °C ... +60 °C
25°C..+85°C
40 x 127 x 163
800 g

EN 60950, UL 508,
EN 61000-6-2, EN 61000-6-3

787-861
DC24V
4xDC 24V

4xDC1 ... 8A/ (réglable pour
chaque canal par pas de 1 A)

240 mVa8A

100 ms (100 ms .. 1,5 s; réglable,
dépendant du courant nominal)

max. 20.000 pF

Mise en circuit de canal retardée
(chaque 250 ms)

LED, afficheur LCD, 4 sorties actives
DC 24V, 25mA

1,5 x courant nominal typ.

10 °C ... +60 °C
25°C..+85 °C
40x 127 x 163
800 g

EN 60950, UL 2367%,
EN 61000-6-2, EN 61000-6-3

* en préparation
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— Alimentation Sans Coupure (ASC])

16

Les chutes de tension imprévues sont le cauchemar des utili-
sateurs de machines ou d'installations. La mise hors tension
d’un API lors d'une coupure d‘alimentation peut engendrer
des dommages majeurs & cause de la perte de données de
production (recettes, protocoles,etc.). Les alimentations sans
coupure, constituées d'un module de gestion ASC (réf. 787-
870) et d'un module accumulateur connecté pour le stockage
d’énergie, fournit une alimentation fiable durant plusieurs
heures.

Raccordement par connecteur avec la

technologie CAGE CLAMP®

Boitier métallique robuste
Montage facile sur rail DIN

Tension de charge contrélée selon
la température

3 sorties de signal actives pour la
fonction de watchdog

Contact de signalisation libre
de potentiel

Configuration via écran LCD
ou logiciel

La tension de charge du module accumulateur connecté est
contrdlé par la température, ce qui augmente considérable-
ment la durée de vie des accumulateurs et minimise les codts
de maintenance. Le contréle permanent de la tension et du
courant ainsi que de nombreuses options de visualisation sont
disponibles & partir de |'écran LCD ou de I'interface logicielle
(pour la connexion série RS-232).

Interface série intégrée
Indications d'état par LED

Afficheur LCD et boutons
de configuration |

71
d g ol
"
r \ gae
Durées tampon dépendant du courant de charge
. P
Durée tampon typique 5"4 "llfT-
[ I I I I I I I I I I I I I I |
2 e ——— T
: G ! ' ' ! ! ! 59 mi LII_-:..I
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= 787-872 7 Ah 8 mi
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Référence du produit
Tension nominale d’entrée

Courant d’entrée le

Seuil de mise en marche (réglable)
Plage de tension de sortie
Courant de sortie la

Durée tampon

Tension de fin de charge

Signalisation

Entrée de commande & distance

Température ambiante
Température de stockage
Dimensions (mm) La x H x Prof.
Poids

Normes/spécifications

I'appareil.

Interface avec |'utilisateur : e

1. LED d‘indication d‘état : en fonctionnement correct, la LED verte est
allumée. Des états non critiques, comme des échauffements, sont signalés
comme avertissement par la LED jaune, tandis que la LED rouge signale un
probléme critique.

2. Par écran : tous les courants et tensions sont indiqués en continu sur
écran. Le réglage des parametres de |‘appareil se tait tres tacilement &
I Le réglage des p tres de |‘appareil se fait trés facil t
aide des boutons situés sur la tace avant. En cas de détaillance, on peu
I'aide des bout t la f t.E de défaill peut
méme exécuter un diagnostic a I'aide d'une mémoire d'erreurs intégrée &

3. Signaux d‘alarme paramétrables : le module 787-870 posséde trois
sorties de signal actives pour la fonction de watchdog. Elles peuvent étre
traitées comme des signaux digitaux. Sur ce module, le signal de sortie 1
est couplé & un contact de signalisation libre de potentiel situé au dos de
I'appareil. La configuration individuelle de chacune des sorties s'effectue &
I'aide du logiciel gratuit réf. 759-870.

4. Interface logicielle pour la connexion série : Gréce & l'interface
série intégrée, le module peut communiquer avec un ordinateur ou un
automate. Le logiciel réf. 759-870 sert & visualiser et configurer les données
principales, mais aussi pour traiter les dysfonctionnements. Ce logiciel est
téléchargeable gratuitement & I'adresse www.wago.com. Un céble de
configuration série est également nécessaire (réf. 787-890) pour se connec-
ter & l'interface série RS-232.

787-870
DC 24V

0,1 A (& vide); 0,8 A
(chargement); 10,8 A (max.)

DC20V..255V

Ue-DC 0,5V (sous le seuil de mise
en marche); DC 20V ... 25,5V (en

mode tampon)
10A

10s ... 600 s ou constante

(réglable)

DC 26V ...29,5V ou réglée selon
température

LED, afficheur LCD, 3 sorties actives
DC 24V, 25 mA et 1x contact relais
libre de potentiel DC30V, T A

pour désactiver le mode tampon (par

ex. pour un arrét d'urgence)

-10 °C...+60 °C
25°C..+85°C
40x 127 x 163
0,8 kg

EN 60950, UL 60950%, UL508*,
EN 61000-6-2, EN 61000-6-3

787-871
DC 24V
max. 0,8 A

DC24V

Max. 12 A
Capacité 3,2 Ah

max. DC 27 V (a 25 °C)

Capteur de température NTC K164
(4,7 kOhm)

0°C..+40 °C
20 °C...+40 °C
76,2x165x175,5
4,2 kg

787-872
DC 24V
max. 1,8 A

DC 24V

Max. 21 A
Capacité 7 Ah

max. DC 27 V (a 25 °C)

Capteur de température NTC

K164

(4,7 kOhm)
0°C..+40 °C
20 °C...+40 °C
86 x236x217,5
6,5 kg

* en préparation
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— Module de secours capacitif

Mémes les chutes de tension de courte durée présentent un
risque pour le bon fonctionnement d’'une machine ou d'une
installation. Si I'autonomie des modules d‘alimentation lors

de pannes secteur est insuffisante pour une application spé-
cifique, il est possible de la prolonger grace aux modules de
secours capacitifs. Ces derniers offrent des réserves d'éner-

gie utiles pour le démarrage de charges difficiles ou pour le

Raccordement par connecteur &

technologie CAGE CLAMP®

Boitier métallique robuste

Montage facile sur rail DIN

18

Contact de signalisation libre
de potentiel

Indications d'état par LED

Possibilité de montage en paralléle

Seuil de mise en marche réglable

Diode intégrée pour le découplage
des charges mises en mémoire tam-
pon et retirées de la mémoire tampon

Gold-Caps & haute énergie et sans

entretien

iy

déclenchement d'un fusible. Les modules de secours capa-
citifs réf. 787-880 et 787-881 contiennent des ,Gold Caps”
pour le stockage d’énergie, ce qui leur permet de fournir,
sans aucune maintenance, le courant de sortie nominal pen-
dant 400 ms. La taille du tampon peut atteindre |'échelle
des secondes en montant simplement plusieurs modules en
paralléle ou en ajustant le courant de sortie.

Protection contre la surintensité et
les courts-circuits

b, N, '..- '
T =

-
Sortie découplée

Le montage en paralléle de plusieurs modules de secours
est possible sans aucun probléme. Les sorties des mo-
dules sont découplées par les entrées. Ainsi, seuls les
récepteurs sélectionnés sont secourus.

tamponné

Contact
Module de signalisation

Module

Charge non
tamponnée

Charge

tampon tamponnée

d'alimentation

non tamponné

Signalisations :

1. LED d‘indication d'état : 3 LED & indiquer I'état de fonc-
tionnement. La LED verte indique un fonctionnement cor-
rect, la LED rouge signale une sous-tension au niveau de la
sortie du module mise en mémoire tampon, et enfin la LED
jaune indique que le module est en cours de chargement.

2. Contacts de signalisation libres de potentiel : si les
capacités internes sont chargées et que |'entrée du module
de secours présente une tension insuffisante, le contact de
signalisation libre de potentiel s’active. En cas de décharge
du module, le contact devient immédiatement inactif. Ce
changement d'état pourra par ex. étre interprété par un
automate.




Module de redondance

Le module de redondance, réf. 787-885, sert & découpler deux alimentations de méme type connectées en paralléle, pour

garantir la disponibilité des machines et des installations. Pour cela, le module intégre deux diodes haute puissance de cou-

rant maximal admissible 20 A. Un contact libre de potentiel signale avec fiabilité le dysfonctionnement d’une alimentation,

qui peut alors étre immédiatement remplacée, sans arrét de la production.

Raccordement par connecteur &

technologie CAGE CLAMP® 1

-

'.-" II =
Boitier métallique robuste - P

Montage facile sur rail DIN

Deux diodes haute puissance intégrées,
courant typ. d'entrée 2x 20 A, max. 30 A

Protection contre les inversions

de polarité

Indications d'état par LED

..ll-r_ ol

/

Possibilité de montage en paralléle

Référence du produit
Tension nominale d’entrée Ue

Courant d'entrée le

Temps de charge
Seuil de mise en marche (réglable)

Plage de tension de sortie

Courant de sortie la

Durée tampon

Possibilité de montage en paralléle

Signalisation

Température ambiante
Température de stockage
Dimensions (mm) La x H x Prof.
Poids

Normes/spécifications

Contact de signalisation
libre de potentiel

787-880
DC 24V

60 mA (& vide); 1 A (chargement);
11 A (max.)

typ. 5 min.
DC20V..24V

Ue-DC 1V (sous le seuil de mise
en marche); DC 20,4V ... 24 V (en
mode tampon)

10A

0,065 ... 7,2 s (selon le courant de
charge et le seuil de mise en marche)

oui

LED et 1x relais contact libre de
potentiel DC 30V, 1 A

-10°C..+50 °C
-10 °C ... +60 °C
57 x 127 x 179
1,0 kg

EN 60950, UL 60950%, UL 508,
EN 61000-6-2, EN 61000-6-3

* en préparation
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787-881
DC 24V

60 mA (& vide); 1 A (chargement);
22 A (max.)

typ. 5 min.
DC20V..24V

Ue-DC 1V (sous le seuil de mise
en marche); DC 20,4V ... 24V (en
mode tampon)

20 A

0,17 s .. 16,5 s (selon le courant de
charge et le seuil de mise en marche)

oui

LED et 1x relais contact libre de
potentiel DC 30V, T A

-10 °C...+50 °C
-10 °C ... +60 °C
57 x127 x 179
1,0 kg

EN 60950, UL 60950%, UL 508,
EN 61000-6-2, EN 61000-6-3

Signalisations :

1. LED d‘indications : le module de
redondance est équipé de 3 LED sur
sa face avant. La LED verte indique
une tension suffisante en sortie du
module, les deux LED jaunes corres-
pondent chacune au branchement
d‘une alimentation et indiquent leurs
éventuels dysfonctionnements.

2. Contacts de signalisation

libres de potentiel : les contacts
inverseurs du relais intégré indiquent
I'état de fonctionnement de I'alimen-
tation connectée. Le relais est actif en
fonctionnement normal et se désactive
en cas de dysfonctionnement d’'une
alimentation.

,
787-885
DC 24V

2x 20 A,
oul x40 A

DC24V

20 A, max. 40 A

oui

LED et 1x relais contact libre de poten-
tiel DC30V, T A

-10 °C ... +60 °C

25 °C..+85°C

40 x 127 x 163

0,8 kg

EN 60950, UL 60950%, UL 508,

LEN 61000-6-2, EN 61000-6-3
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